INSTRUCTION BOOKLET MUST BE PRINTED ON REGULAR PAPER IN BLACK INK. W

IMPORTANT:

Fold the instructive sheet
and put it inside the
packaging.

Por tu seguridad

OHERMEX'

Centros a tomar para el
agujero de 25,4mm (1”)

Para cerrojo de 70 mm (2-3/4")

DOBLE AQUI

44mm 396 mm 349 mm
1-3/4" 1-9/16" 1-3/8"

Haga una perforacion de
25,4 mm (1”) al centro del
canto de la puerta.

Espersor de puerta

Centros a tomar para el
agujero de 25,4mm (1”)

Barreno b

Centro a centro 127 mm (5”)

Barreno a

D: 54 mm (2-1/8")

444 mm 396 mm 349 mm
1-3/4" 1-9/16” 1-3/8"

Haga una perforacion de
25,4 mm (1”) al centro del
canto de la puerta.

Espersor de puerta

Mantenimiento:

Evite el uso de solventes,
gasolinas, detergentes y otras
sustancias para

limpieza, limpie Gnicamente con un
pafio himedo para no dafar la
apariencia de la cerradura.

/i

Importado por: Truper, S.A. de C.V.
Parque Industrial #1, Jilotepec,
Estado de México, Méx., C.P. 54240,
Hecho en China / Made in China,
Tel.: 01 (761) 782 9100.

Centro a centro 213 mm (8")

D: 7 mm (1/32")

Altura recomendada de piso a centro indica 914 mm (36”)

CERRADURA DE ENTRADA PRINCIPAL

Entry handleset

Plantilla de instalacion
Este instructivo aplica para los siguientes productos:

43026 CEP-11JJ
43027 CEP-21JJ
43028 CEP-31JJ

Estas instrucciones de instalacion han sido elaboradas para proporcionarle informacion sobre
como instalar correctamente las cerraduras, |éa cuidadosamente antes de la instalacion.

Herramientas requeridas para instalacion:

1. Destornillador de cruz
2. Taladro eléctrico de 9,5 mm (3/8")

3. Brocas de 50 mm (2”), 25 mm (1”) y 9,5 mm (3/8")
4. Formon de 25 mm (17)

5. Martillo
6. Sierra rotativa de 25 mm (1”) y 54 mm (2-1/8")

Accesorios para cerradura
llave - mariposa

5 llaves de puntos

1 chapeton

2 contras

1 cilindro

1 cerrojo

1 picaporte

1 mariposa

13 tornillos para su instalacion

1. Marca en la puerta.

Coloque la plantilla en la
puerta, se sugiere que el
centro del barreno a quede a
914 mm (36”) del suelo o la
base de la puerta.

A. Marcar los orificios de los
barrenosayb,alybl.

2. Perforacion de la puerta.

A.Enlas marcas de los
barrenos ay b perforar a todo
el espesor de la puerta. El
barreno debe de ser de 54 mm
(2-1/8").

B. Para los barrenos aly b1
en el canto de la puerta hacer
un barreno de 25 mm (1”)

3. Instalacidn de cerrojo y picaporte.

A. Inserte el picaporte en los agujeros, manteniendo paralela la
placa al canto de la puerta. Marque el contorno y retirelo.

B. Con un forman, rebaje 3 mm (1/8”) o hasta que las placas

del cerrojo y picaporte queden niveladas con el canto de la
puerta.

Nota: El rebaje debe ser paralelo al canto de la puerta.

C. Inserte el picaporte y asegurelo con los tornillos para
madera. Sila puerta es de madera, marcar donde entraran las
pijas, si es de acero barrenar guia con broca de 1,5 mm ( 1/16")
D. Repita el procedimiento con el cerrojo.

Nota: Fijese en la flecha hacia arriba estampada en el cerrojo.

4. Instalacion de la manija
exterior.

Coloque la manija exterior,
introduciendo las varillas y el
vastago cuadrado en el
mecanismo del picaporte,
como se ilustra. Presione
firmemente contra la cara de
la puerta.

Nota: Asegurarse que el vastago entre en el picaporte,
probando que este se accione con el gatillo.

5. Instalacion de la manija interior.

A. Después de colocar la
manija exterior, instale la
manija por la parte interior
y sujételo con los tornillos.

B. Instale el tornillo de la
parte inferior de las
manijas por la parte
exterior para sujetarla.

6. Instalacion del cerrojo
cilindro-mariposa.

A. Inserte el cilindro en el chapetony
presione contra la puerta. Inserte el
vastago horizontalmente a través del
orificio del cerrojo.

B. Deslice la mariposa por la
parte interior completamente y
apriete los tornillos.

Nota: Introducir el cerrojo con la
marca de la flecha hacia arriba,
asegurarse de no quitar el sello
hasta que el cerrojo esté
totalmente instalado.

1. Marca para el orificio del
picaporte.

A. Cierre la puerta hasta que
el picaporte de resorte toque
el marco de la puerta.
Marque el marco con un
lapiz.

B. Centre las contras en el
marco de la puerta.

8. Marca del contorno de las
contras.

A. Mida la mitad del grosor
de la puerta desde el tope y
marque verticalmente el
centro del punto de
perforacion para las contras.
B. Coloque las contras en su
lugar y marque el contorno.

9. Instalacion de las contras.

A. Perfore un agujero de
25mm (1”) en el marco de la
puerta, con una profundidad de
25mm (17)

B. Con un formén, haga un
rebaje de 1,5 mm (1/16”) para
las contras, o hasta que estas
queden al ras del marco de la
puerta.

C. Instale las contras y
asegurelas con tornillos

para madera.

Picaporte ajustable.

A. El picaporte viene
ajustado de fabrica para
60 mm (2-3/8")

B. Tire la leva del vastago
totalmente

hacia el borde derecho
del orificio de ajuste.

C. El picaporte esta
ajustado ahora para

70 mm (2-3/4")

D. Para volver a fijar en
60 mm (2-3/8"),
simplemente empuje la
leva del vastago hacia el

Cerrojo ajustable.

A. El cerrojo viene ajustado
de fabrica para 60 mm (2-3/8")
B. Gire hacia abajo la placa
del cerrojo y tire totalmente la
placa de extension hacia
afuera. Gire nuevamente hacia
arriba hasta que el boton entre
enlaranura de 70 mm (2-3/4")
C. El cerrojo esta ajustado
ahora para 70 mm (2-3/4")

D.El cerrojo puede volver a
ajustarse en 60 mm (2-3/8")
Girando hacia abajo la placa
del cerrojo y devolviendo la
placa de extension a su
posicion original. Girando
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